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Na osnovu &lana 90. Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH”, broj 39/14) i &lana 4. 7
 stav (2) Pravilnika o postupku direktnog sporazuma Opéine Novo Sarajevo (broj: 02-14-472/15 od 17.02.2015. godine) -
< zaklju€en je

UGOVOR

O zamjeni vanjskih portala na opéinskom poslovnom prostoru

UGOVORNE STRANE:

1. OPCINA NOVO SARAJEVO, Zmaja od Bosne br. 55, Sarajevo, koju zastupa Opéinski nacelnik
Dr.Hasan Tanovi¢ , kao narutilac (u daljem tekstu: Narugilac) '
Transakcijski ra¢un: 1610000019280022 Raiffeisen bank d.d. Sarajevo;
’ 1411965320011191 Bosna Bank International d.d.;
1020500000098065 Union Banka d.d. Sarajevo
1413065320060897 Bosna Bank International d.d.
Identifikacioni broj:4200558710008 '
Identifikacioni broj PDV: 200558710008
Porezni broj: 01703330
Sifra djelatnosti: 75.114
Telefon/fax: (387 33) 492-260/492-184
i
2. O.D. Glass HR , ulica Smaje Sikala br. 249, Sarajevo, koju zastupa vlasnik Rov&anin Haris, kao izvoda¢
radova (u daljem tekstu: Izvodal)
Rje3enje o obavljenu djelatnosti broj: 02/03-17-174/20 Opcina Novi Grad Sarajevo
Transakcijski ratun: 1994970047729740 Sparkasse bank dd BiH
‘Identifikacioni broj: 4303358560005
Identifikaconi broj PDV: 303358560005
Tel/fax: 061/90 31 85

- Clanl
(Predmet ugovora)
Predmet ovog Ugovora je zamjena vanjskih portala na opéinskom poslovnom prostoru u ul.Zmaja od Bosne br.32, za
Sto je Naruilac je u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (,,Shizbeni glasnik BiH, broj 39/14) donio Odluku o
direktnom sporazumu za javnu nabavku ,,Zamjena vanjskih portala na opéinskom poslovnom prostoru® broj:13-11-
5944/21 od 23.08.2021.godine, a na osnovu Ponude broj: 29/8/2021 od 09.08.2021. godine, koju je Izvoda¥ dostavio i
koja ¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

Clan2:
(Vrijednost ugovora)
(1) Procijenjena vrijednost Ugovora za predmetnu nabavku bez poreza na dodanu vrijednost iznosi (bez PDV):
5.940,00KM -

(slovima: pet hiljada devet stotina &etrdeset KM)
Porez na dodanu vrijednost (17%) iznosi:

1.009,80 KM
(slovima: hiljadu devet i 80/100 KM)
Ukupna procijenjena vrijednost Ugovora, sa porezom na dodanu vrijednost iznosi:
, 6.949,80 KM
(slovima: Sest hiljada devet stotina Setrdesetdevet i 80/100 KM)

(2) Vrijednost Ugovora je utvrdena na osnovu jediniénih cijena i koli¢ina iz usvojene Ponyde Izvodada broj: 29/8/2021
* 0d 09.08.2021, godine. SRR
(3) Jedinicne cijene iz Ponude su fiksne i ne podlijezu promjenama ni pod kojim uslovima.
(4) Vrijednost iz stava (1) ovog &lana ukljutuje pripremne radove, demontazu postojecih portala,iznoSenje i odvoZenije
na deponiju, nabavku ,dopremu i radionicku izradu i ugradnju istih.

Opdina Novo Sarajevo, ulica Zmaja od Bosne br. 55, centrala telefon (387 33) 492 100
Sluba za privredu, budiet i finansije
tel: (387 33) 492 181, fax: (387 33) 492 381, email: privredo@novosarajevo.ba
Identifikacioni broj: 4200558710008 PDV broj: 200558710008 Porezni broj: 0170333000
Depozitni ralun (ralun za prikupljanje javnih prifioda): 1411965320011288 Bosna Bank International d.d.;
Transakcijski racuni (za isplatu svih obaveza): 1610000019280022 Raiffeisen bank d.d. Sarajevo;
. 1411965320011191 Bosna Bank International d.d.; :
1020500000098065 Union Banka d.d. Sarajevo; 1413065320060897 Bosna Bank International d.d,




Clan 3.
(Rok) | L
(1) Rok za zavrietak radova po ovom Ugovoru je 10 (deset) dana, ratunajuci od dana uvodenja Izvoda¢a u posao.
(2) Rok zavrietka podrazumijeva izvrienu pimopredaju i tehnitki prijem izvedenih radova.

Clan 4.
(Nadin plaéanja)
(1) Ratun se ispostavlja nakon izvr¥enog tehnitkog prijema i primopredaje izvedenih radova od strane komisije
koju imenuje Naru¢ilac. - '
(2) Rok za placanje je maksimalno 60 (Yezdeset) dana od dana prijema ratuna. '
(3) Placanje ¢e se vrsiti na transakcijski radun Izvodata broj: 1994970047729740 otvoren kod Sparkasse bank dd BiH.

Clan 5,
(Obaveze Izvodata)
(1) Izvodat se obavezuje da ée:

a) imenovati voditelja radova; \

b) radove izvoditi stru¢no i u svemu prema vaZeéim propisima za ovu vrstu radova i u skladu sa
prihvadenom Ponudom; ‘

¢) predati izvrSene radove sa svom prateéom dokumentacijom;

d) dapopravi svu eventualno nastalu 3tetu prilikom izvodenja radova na objektu i u susjednim objektima,
odnosno dovesti u ispravno stanje ili nadoknaditi 3tetu u roku od 5 (pet) dana;

e) dapo zavrenim radovima objekat ostavi &ist od bilo kakvih ostataka materijala i otpada;

f) da se prlikom izvodenja radova pridrzava mjera zastite na radu i i drugih mjera propisanih za ovu vrstu
radova.

Clan 6.
(Obaveze Narucioca)
(1) Naruilac se obavezuje da ée:
a) Izvodaca uvesti u posao i dostaviti sve podatke neophodne za izvodenje radova;
b) imenovati koordinatora projekta;
¢) - imenovati komisiju za tehnitki pregled i primopredaju izvedenih radova;
d) izvrsiti uplatu za ugovorene radove u skladu sa ¢lanom 5. ovog Ugovora;

Clan 7.

{Tehni¢Ki pregled 1 primopredaja radova)
(1)Nakon zavr¥etka radova koji su predmet ovog Ugovora od strane Izvodata, Izvodal i Narudilac se
obavezuju da ¢e izvisiti tehnitki pregled i primopredaju izvedenih radova od strane Komisije najkasnije u roku
od 10 (deset) kalendarskih dana od dana prijema obavijesti o zavretka radova.

(2)Izvodag se obavezuje da ¢e sve eventualne primjedbe na izvedene radove otkloniti u roku od 5 (pet)
kalendarskih dana, od dana dostave primjedbi.

Clan 8. \
(Ugovorena kazna) ' :
Ukoliko Izvoda¢ ne izvi$i ugovoreni posao u roku predvidenom ovim Ugovorom, ako rok nije obostran
produZen, duZan je Naruiocu platiti ugovorenu kaznu od 0,2 % (nuladvaposto) na ukupno ugovorenu sumu za
svaki dan zaka¥njenja, a najviSe 5 % (petposto) od ukupno ugovorene sume.

Clan 9,
(Naknada $tete)
Izvodat je duzan nadoknaditi tetu koja nastupi iz djelovanja ili propustanja Narutiocu u izviavanju ovog Ugovora, u
skladu sa odredbama Zakona o obligacionim odnosima FBiH.

—
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Clan 10.
) (Visa sila) _ .
éaj vi§e sile potpuno ili djelimi&no sprijeéi izvr%enje obaveze po ovom Ugovom, ugovoma strana zahvaéena

o ~”“ﬁgovomu stranu u roku od 3 (tri) dana od nastanka slucaja vide sile.

(2) Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slucaja vite sile, ugovorna strana koja je pogodena tom okolnod¢u ne moe
da se poziva na nju, izuzev ako sama ta okolnost ne sprjetava slanje takvog obavjestenja. Okolnost vide sile se dokazuje
odgovarajuéom dokumentacijom, dokazima izdatim od strane nadleZnog organa.

(3)Pod viom silom, u smishu prethodnog stava smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji nisu postojali u vrijeme
potpisivanja Ugovora, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, ije nastupanje i dejstvo ugovorne strane nisu mogle
sprijeCiti mjerama i sredstvima koja se mogu u konkretnoj situaciji opravdano traziti i otekivati od strane koja je
pogodena viSom silom.

(4)Kao slutajevi vide sile, smatraju se slijedeéi dogadaji: rat i rama dejstva, pobuna, mobilizacija, Strajk medu
uposlenicima ugovornih strana, epidemija, poZar, eksplozije, saobracajne i prirodne katastrofe, akti organa viasti od
uticaja na izvrienje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadleni organ priznaje i proglasi kao slu€ajeve vide sile.

(5) Za viijeme trajanja vise sile obaveze ugovomih strana po ovom Ugovoru miruju, s tim da se rok za izvi¥enje
obaveza ugovornih strana produzava za period koji odgovara trajanju slu¢aja vise sile i razumni rok za otklanjanje
posljedica vise sile.

(6) Ukoliko slucaj vise sile bude trajao duZe od 30 (trideset) dana ugovorne strane ¢e se sporazumjeti 0 daIJOJ sudbini
Ugovora. Ukoliko se isti ne sporazumiju o sudbini Ugovora, ugovome strane imaju pravo na ‘raskid Ugovora poéto 0
tome pismeno obavijeste drugu ugovornu stranu ‘ i

Clan 11.
~ (Raskid ugovora) :
(1)Pravona raskid Ugovora zadrZavaju obje ugovome strane u sluaju da jedna od ugovomnih strana ne ispunjava svoje
ugovorene obaveze, s tim 3to su obavezne da o svojoj namjeri u pisanoj formi obavijeste drugu ugovornu stranu
najmanje u roku od 15 (petnaest) dana unaprijed. o o
(2) Narugilac mozZe raskinuti Ugovor u sljede¢im okolnostima: A
a) ako Izvodag ne izvrsi neku od ugovorenih obaveza i nakon upozorenja Narucioca,
b) ako Izvoda¢ ne ispuni obavezu u roku navedenom u zahtjevu Narudioca,
¢) . ako Izvodac bankrotira ili ne bude plate?ho-sposoban na bilo koji drugi na&in

Clan 12.

(Cesija)
Ugovorne strane su saglasne da povjerilac neée moéi prenijeti svoja potraZivanja prema duzniku na drugog ili da ih nece
moci prenijeti bez duznikovog pristanka, u skladu sa &lanom 436. stav (2) Zakona o obligacionim odnosima FBiH.

Clan 13.
(Povjerljivost)
Ugovorne strane i njihovo osoblje ne mogu za vrijeme trajanja ovog Ugovora, kao i nakon prestanka njegovog vaZenja,
u skladu sa zakonom, objaviti nikakvu povjerljivu informaciju koja se odnosi na predmet ovog Ugovora ili poslovanje
ugovornih strana, bez prethodne pisane saglasnosti druge ugovome strane.

Clan 14.
(Rjesavanje sporova)
(O Ugovome strane ¢e uloZiti maksimalne napore da sporazumno, u duhu dobrih poslovnih odnosa i uzajamnog
povjerenja, rijeSe sve eventualne sporove koji se pojave u vezi sa ovim Ugovorom ili njegovom interpretacijom.
(2) U slucaju da se spor izmedu ugovomih strana u vezi sa ovim Ugovorom ne moZe sporazumno rijesiti, isti ¢e se
povjeriti na rjefavanje stvarno nadleZnom sudu u Sarajevu. :

. ]
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Clan 15.

( Nemoguénost zapoSijavanja) Lo T

Izvodat nema pravo zapo§ljavati, u svrhu izviSenja ovog Ugovora o javnoj nabavei, lica koja su ugestvovala u pe 1

1 realizaciji nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zakljucenju ovog Ugovora, odnosno od potetka realizggije"ti@:g ..
Ugovora. e B

Clan 16.
(Primjena Zakona o obligacionim odnosima) :
Za sve situacije koje nisu regulisane odredbama ovog Ugovora, a pojave se prilikom realizacije, primjenjivat de se
odgovarajuée odredbe Zakona o obligacionim odnosima FBiH.

Clan 17.
(Broj primjeraka)
Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka od ugovornih strana zadrava po 2-(dva)
primjerka. : ,

Clan 18.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovome strane.

IV
LAS

Broj: :
Sarajevoslys . X 2021. godine
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